U]

=Ml Unii Europejskiej

Bruksela, 3 grudnia 2024 r.

(OR. en)
16475/24
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2024/0306(NLE)

FRONT 326
COWEB 200
MIGR 450

WNIOSEK

Od:

Data otrzymania:

Sekretarz generalna Komisji Europejskiej (podpisata dyrektor Martine
DEPREZ)

28 listopada 2024 r.

Do: Thérése BLANCHET, sekretarz generalna Rady Unii Europejskiej
Nr dok. Kom.: COM(2024) 546 final
Dotyczy: Whiosek

DECYZJA RADY

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego
stosowania Umowy miedzy Unig Europejskg a Bosnig i Hercegowing
dotyczgcej dziatan operacyjnych prowadzonych przez Europejskg
Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej w Bosni i Hercegowinie

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu dokument COM(2024) 546 final.

Zat.: COM(2024) 546 final

16475/24

JAL1

PL



PL

KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 28.11.2024 r.
COM(2024) 546 final

2024/0306 (NLE)

Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy
miedzy Unia Europejska a Bo$nia i Hercegowing dotyczacej dzialan operacyjnych
prowadzonych przez Europejska Agencje¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej w Bosni
i Hercegowinie

PL



PL

UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Jednym zzadan Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej (,,Agencja”) jest
wspotpraca z panstwami trzecimi w odniesieniu do obszaréw objetych rozporzadzeniem
w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej (rozporzadzenie (UE) 2019/1896),
»W tym wdrodze ewentualnego operacyjnego rozmieszczania zespotow zarzadzania
granicami w pafistwach trzecich”!. W szczegélnosci Agencja, jako cze$¢ Europejskiej Strazy
Granicznej i Przybrzeznej, ma zapewni¢ europejskie zintegrowane zarzadzanie granicami?,
ktérego jednym z elementdw jest wspolpraca z panstwami trzecimi w obszarach objetych
rozporzadzeniem (UE) 2019/1896, koncentrujagca si¢ w szczegdlnosci na sasiadujacych
panstwach trzecich oraz na krajach pochodzenia lub tranzytu w odniesieniu do nielegalne;j
migracji’. Agencja moze wspdlpracowaé zorganami panstw trzecich wlasciwymi
w kwestiach objetych rozporzadzeniem w zakresie niezbednym do wykonywania swoich
zadan* i moze prowadzi¢ dziatania zwigzane z europejskim zintegrowanym zarzadzaniem
granicami na terytorium panstwa trzeciego pod warunkiem uzyskania zgody tego panstwa
trzeciego.

Zgodnie zart. 73 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1896 w okoliczno$ciach, w ktorych
konieczne jest rozmieszczenie w panstwach trzecich zespotéw zarzadzania granicami ze statej
stuzby Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej, a cztonkowie zespolow beda
wykonywa¢ uprawnienia wykonawcze, Unia zawiera z danym panstwem trzecim umowe
o statusie. Taka umowa o statusie powinna opiera¢ si¢ na wzorze sporzadzonym przez
Komisjg, o ktorym mowa w art. 76 ust. 1 tego samego rozporzadzenia. Komisja przyje¢ta wzor
umowy 21 grudnia 2021 r.5.

Bosnia 1 Hercegowina jest w dalszym ciggu waznym krajem tranzytu dla migrantow chcacych
dosta¢ si¢ do Unii Europejskiej przez Baltkany Zachodnie. Migdzy styczniem a wrzesniem
2024 r. na granicach zewnetrznych Unii Europejskiej na szlaku zachodniobatkanskim
zarejestrowano blisko 17 000 przypadkéw nielegalnego przekroczenia granicy; okoto 90
procent z nich miato miejsce na granicy Chorwacji z Bo$nig 1 Hercegowing. Dzialania Bos$ni
1 Hercegowiny doprowadzity tez do wykrycia ponad 5 000 dodatkowych prob przekroczenia
granicy w tym samym miejscu i okresie.

Osoby uczestniczace w nielegalnych przeplywach migracyjnych nadal pozostaja celem
organizacji przestgpczych zajmujacych si¢ przemytem ludzi i s3 wysoce narazone na
naruszenia praw cztowieka na szlaku migracyjnym. Wzrost liczby przybywajacych oséb
o nieuregulowanym statusie oraz zwigzana z tym rosngca liczba wnioskow o udzielenie azylu
wywierajg znaczng presj¢ na niektore panstwa czlonkowskie; dlatego istnieje potrzeba
wspolnych skoordynowanych dziatah na szczeblu Unii, opartych na zapisanych w pakcie
zasadach sprawiedliwego podziatlu odpowiedzialnosci i solidarnosci.

! Art. 10 ust. 1 lit. u) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1896 z dnia 13
listopada 2019 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzezne;.

Art. 71 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1896.

Art. 3 lit. g) rozporzadzenia (UE) 2019/1896.

Art. 73 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1896.

Komunikat COM(2021) 829 — Wz6ér umowy o statusie, o ktorym mowa w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/1896 zdnia 13 listopada 2019 r. w sprawie Europejskiej Strazy
Granicznej i Przybrzeznej oraz uchylenia rozporzadzen (UE) nr 1052/2013 i (UE) 2016/1624.
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W 2017 r. Komisja rozpoczgta negocjacje z Bosnig i1 Hercegowing w sprawie umowy
o statusie na podstawie poprzedniego rozporzadzenia w sprawie Europejskiej Strazy
Graniczne] 1 Przybrzeznej (rozporzadzenie (UE) 2016/1624). Negocjacje zakonczyly sie
parafowaniem projektu umowy o statusie przez Komisj¢ oraz Bosni¢ i Hercegowing
w styczniu 2019 r. Umowy o statusie nie podpisano jednak natychmiast, a kilka miesigecy po
jej parafowaniu wspomniane rozporzadzenie zostalo uchylone i zastgpione rozporzadzeniem
(UE) 2019/1896.

Biorac pod uwage, ze Bosnia i Hercegowina jest sasiadujagcym panstwem trzecim, ktore nadal
stanowi wazny kraj tranzytu dla nielegalnej migracji, wspotpraca miedzy Europejska Agencja
Strazy Granicznej i Przybrzeznej a policja graniczng Bosni 1 Hercegowiny w dalszym ciagu
ma ogromne znaczenie. Umowa o statusie zawarta na podstawie rozporzadzenia (UE)
2019/1896 pozwolitaby na rozmieszczenie zespotow statej shuzby Europejskiej Strazy
Graniczne] 1 Przybrzeznej na granicach Bosni 1 Hercegowiny, wtym na granicach
z panstwami, ktore nie sg cztonkami Unii Europejskiej, co zapewnitoby wsparcie dla policji
granicznej w celu zagwarantowania, aby osoby wjezdzajace na terytorium kraju podrozowaty
zgodnie z odpowiednim prawodawstwem.

18 listopada 2022 r. Komisja otrzymata od Rady upowaznienie do rozpocz¢cia z Bo$nig
i Hercegowing, atakze z Czarnogéra, Serbig i Albanig negocjacji dotyczacych umowy
w sprawie dzialan operacyjnych, ktére miatyby by¢ prowadzone przez Europejska Agencje
Strazy Granicznej i Przybrzeznej w tych panstwach (tj. umowy o statusie na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2019/1896). 30 listopada 2022 r. Komisja zorganizowala spotkanie
z przedstawicielami czterech wyzej wymienionych panstw, podczas ktorego omodwiono
najistotniejsze nowe elementy wzoru umowy o statusie. Komisja Europejska, w imieniu Unii
Europejskiej, oraz Bosnia i Hercegowina przeprowadzily formalne negocjacje w sprawie
umowy w dniach 23 maja, 16 lipca 16 wrzesnia 2024 r. w trybie wideokonferencji oraz
w dniu 18 wrzesnia 2024 r. w Sarajewie. Rada byta regularnie informowana o postepach
w tych negocjacjach za posrednictwem odpowiednich grup roboczych. Komisja uwaza, ze
osiggnieto cele wyznaczone przez Rade w jej wytycznych negocjacyjnych 1 ze Unia moze
przyjac¢ t¢ umowge o statusie.

W pordéwnaniu ze wzorem umowy o statusie wynegocjowany tekst zawiera: dodatkowe
postanowienie dotyczace wewngtrzne] procedury zatwierdzania plandéw operacyjnych przez
policje graniczng Bo$ni 1 Hercegowiny (art. 4 ust. 3); ograniczenie zasiggu geograficznego,
w ktorym stata stuzba moze wykonywaé swoje zadania iktory odpowiada wlasciwosci
miejscowej policji granicznej Bosni 1 Hercegowiny (art. 10 ust. 3); dodatkowe postanowienie
dajace wilasciwym organom Bos$ni i1 Hercegowiny dostgp do pomieszczen Fronteksu za
pozwoleniem dyrektora wykonawczego (art. 11 wust. 5); zmieniony artykul dotyczacy
przywilejow 1immunitetow, odpowiadajacy postanowieniom w sprawie przywilejow
1 immunitetow przyznanych innym panstwom w regionie 1 zapewniajacy immunitet funkcyjny
pracownikom oddelegowanym przez Frontex do spraw karnych, cywilnych
1 administracyjnych (art. 12); postanowienie przewidujace, ze Agencja powinna informowac
policje graniczng otym, komu wydano dokumenty akredytacyjne (art. 14 ust. 6);
postanowienie  umozliwiajagce Bos$ni 1 Hercegowinie = wystepowanie o zakonczenie
oddelegowania poszczegolnych pracownikéw, ktorzy naruszaja umowe o statusie, plan
operacyjny lub prawo krajowe (art. 18 ust. 7); postanowienie dotyczace tymczasowego
stosowania umowy do czasu jej wejscia w zycie (art. 22 ust. 2). W przeciwienstwie do innych
umoéw o statusie umowa z Bosnig 1 Hercegowing ogranicza obszar, na ktorym cztonkowie
zespolu moga wykonywac¢ swoje zadania, do obszaru, na ktorym moze dziata¢ policja
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graniczna Bos$ni 1 Hercegowiny, a mianowicie do strefy rozciggajacej si¢ na 10 km od granicy
w glab kraju oraz do przej$¢ granicznych — aby to uwzglednié, dostosowano art. 2 i 10.

Przedktadajac zataczony wniosek dotyczacy decyzji Rady, Komisja proponuje podpisanie
Umowy miedzy Unig Europejska a Bo$nig i Hercegowing dotyczacej dziatan operacyjnych
prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej w Bos$ni
1 Hercegowinie.

Sytuacja panstw stowarzyszonych w ramach Schengen

Niniejszy wniosek opiera si¢ na dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami
zewnetrznymi. Unia nie jest jednak uprawniona do zawarcia umowy o statusie z Bosnig
i Hercegowing w sposob, ktory bylby wiazacy dla Norwegii, Islandii, Szwajcarii
1 Liechtensteinu. Aby zapewni¢ funkcjonariuszom strazy granicznej iinnym odpowiednim
cztonkom personelu wysytanym przez te panstwa do Bosni i Hercegowiny taki sam status, jak
ten przewidziany w przysztej umowie o statusie, w deklaracji zalagczonej do umowy o statusie
nalezy stwierdzi¢, ze pozadane jest zawarcie podobnych uméw migdzy Bosnig i Hercegowing
a kazdym z tych krajow stowarzyszonych.

Niniejsza decyzja stanowi rozwini¢cie przepisow dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WES. Irlandia nie uczestniczy
w zwigzku z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje. Zgodnie z art. 112
Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i
do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjgciu niniejszej
decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

. Spojnos¢ z innymi politykami Unii
Wzmocnienie kontroli wzdtuz granic Bo$ni 1 Hercegowiny bedzie mialo pozytywny wplyw
na zarzadzanie granicami zewn¢trznymi Unii, a takze granicami samej Bos$ni i Hercegowiny.

Zawarcie umowy o statusie wpisywatoby si¢ w szersze cele i priorytety wspotpracy okreslone
w ukladzie o stabilizacji i stowarzyszeniu miedzy Unig Europejska a Boénia i Hercegowina’.

Zawarcie umowy o statusie mogloby réwniez wesprze¢ szerzej zakrojone wysitki
1 zobowigzania Unii Europejskiej na rzecz dalszego rozwoju zdolno$ci przyczyniajacych sie
do zarzadzania reagowaniem kryzysowym ipromowania konwergencji w kwestiach
zagranicznych 1 bezpieczenstwa migedzy Unig a Bo$nig 1 Hercegowing.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Podstawa prawna niniejszego wniosku jest art. 77 ust. 2 lit. b) 1 d) oraz art. 79 ust. 2 lit. ¢)
TFUE w zwiazku z art. 218 ust. 5 TFUE.

Uprawnienie Unii Europejskiej do zawarcia umowy o statusie jest wyraznie przewidziane
w art. 73 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/1896, w ktorym stwierdza si¢, ze ,,[w]
okoliczno$ciach, w ktorych konieczne jest rozmieszczenie w panstwach trzecich zespotow
zarzadzania granicami ze statej stuzby, a cztonkowie zespotow beda wykonywac uprawnienia
wykonawcze, Unia zawiera z danym panstwem trzecim [...] umowg¢ w sprawie statusu”.

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec
niej niektorych przepisow dorobku Schengen Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.
7 Dz.U. L 164 2 30.6.2015, s. 2.
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Na podstawie art. 3 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej Unia ma wylaczng
kompetencj¢ do zawierania uméw migdzynarodowych, migdzy innymi jezeli ich zawarcie
zostalo przewidziane w akcie ustawodawczym Unii. Art. 73 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2019/1896 przewiduje, ze to ,,Unia zawiera z danym panstwem trzecim” umowe o statusie.
W zwigzku z tym umowa, ktéra ma zosta¢ podpisana izawarta z Bosnig 1 Hercegowing,
wchodzi w zakres wylacznych kompetencji Unii Europejskiej. Zgodnie zart. 73 wust. 3
rozporzadzenia (UE) 2019/1896 proponowana umowa o statusie opiera si¢ na wzorze umowy
przyjetym przez Komisje w grudniu 2021 r.?

. Pomocniczos¢ i proporcjonalnosé
Potrzeba wspolnego podejscia

Umowa o statusie umozliwi rozmieszczenie w Bosni 1 Hercegowinie zespotéw Europejskiej
Strazy Granicznej i Przybrzeznej przez Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej,
z wykorzystaniem wszystkich mozliwosci oferowanych w ramach rozporzadzenia (UE)
2019/1896. Bez takiego narzedzia panstwa cztonkowskie moga jedynie na zasadzie
dwustronnej rozmieszcza¢ swoje zespoty, aby rozwija¢ i wdraza¢ europejskie zintegrowane
zarzadzanie granicami i wspiera¢ Bos$ni¢ 1 Hercegowing w zarzadzaniu znaczng liczba
migrantow chcacych przejecha¢ przez jej terytorium. Do lepszego zarzadzania granicami
Bosni i Hercegowiny niezbedne jest zatem wspdlne podejscie.

Postanowienia proponowanej umowy nie wykraczaja poza to, co jest konieczne do
osiggnigcia jej celow, a mianowicie do uregulowania, na podstawie wzoru umowy o statusie,
wszystkich kwestii niezbednych do prowadzenia dziatan zespoldw zarzadzania granicami ze
statej stuzby rozmieszczonych w panstwie trzecim, ktorych czlonkowie beda wykonywad
w tym panstwie trzecim uprawnienia wykonawcze, w szczegolnosci postanowienia te nie
wykraczaja poza to, co jest konieczne do uregulowania zakresu operacji, zasad
odpowiedzialnosci cywilnej ikarnej, zadan iuprawnien cztonkéw zespotow, srodkow
zwigzanych zutworzeniem biura antenowego oraz praktycznych $rodkow zwigzanych
z poszanowaniem praw podstawowych.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/oceny adekwatnosci obowigzujacego prawodawstwa

Poniewaz bedzie to nowa umowa, nie mozna bylo przeprowadzi¢ oceny ani kontroli
sprawnosci istniejgcych instrumentéw. Ocena skutkéw nie jest konieczna do negocjacji
umowy o statusie.

. Prawa podstawowe

Zgodnie z motywem 88 rozporzadzenia (UE) 2019/1896 Komisja oceni sytuacje w zakresie
praw podstawowych na obszarach objetych umowa o statusie w Bos$ni 1 Hercegowinie
1 poinformuje o niej Parlament Europejski.

Planowana umowa zawiera¢ bedzie praktyczne s$rodki w zakresie przestrzegania praw
podstawowych 1zapewni pelne poszanowanie praw podstawowych w czasie dziatan
organizowanych na jej podstawie. Art. 8 ust. 5 umowy zapewni niezalezny i skuteczny
mechanizm rozpatrywania skarg zgodnie z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia (UE)
2019/1896 w celu monitorowania izapewnienia poszanowania praw podstawowych we
wszystkich dzialaniach organizowanych na podstawie umowy.

8 Komunikat COM(2021) 829.
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. Ochrona danych

Poniewaz postanowienia umowy o statusie dotyczace przekazywania danych osobowych nie
réznig si¢ znaczaco od wzoru umowy o statusie i sg zgodne zrozporzadzeniem (UE)
2019/1896, nie skonsultowano ich z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.

4. WPLYW NA BUDZET

Umowa o statusie nie pocigga za sobg zadnych skutkéw finansowych. Faktyczne
rozmieszczenie zespotdw zarzadzania granicami na podstawie planu operacyjnego wigzatoby
si¢ z kosztami ponoszonymi z budzetu Agencji. Przyszie operacje w ramach umowy o statusie
beda finansowane z zasobow wilasnych Agencji, jak przewidziano w rocznym cyklu
budzetowym Unii.

Wktad Unii na rzecz Agencji juz stanowi cze$¢ budzetu Unii, jak okreslono w konkluzjach
Rady dotyczacych porozumienia w sprawie wieloletnich ram finansowych.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE
. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Komisja zapewni prawidtowe monitorowanie wdrozenia umowy o statusie.
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2024/0306 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy

miedzy Unig Europejska a Bo$nia i Hercegowing dotyczacej dzialan operacyjnych

prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej w Bosni

i Hercegowinie

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci art. 77 ust. 2
lit. b) 1 d) oraz art. 79 ust. 2 lit. ¢) TFUE, w zwigzku z jego art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

€)
(4)

©)

W okolicznos$ciach, w ktorych konieczne jest rozmieszczenie zespotow zarzadzania
granicami ze statej stuzby Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej w panstwach
trzecich, w ktoérych czlonkowie tych zespotow beda wykonywaé uprawnienia
wykonawcze, art. 73 ust. 3 rozporzadzenia (UE)2019/1896' przewiduje, ze Unia
powinna zawrze¢ z danym panstwem trzecim umowg¢ o statusie na podstawie art. 218
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

18 listopada 2022r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia z Bo$nig
i Hercegowing negocjacji dotyczacych umowy w sprawie dzialan operacyjnych
prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i1 Przybrzeznej w Bosni
i Hercegowinie (,,Umowa”)?.

Negocjacje zakonczyty si¢ sukcesem.

Niniejsza decyzja stanowi rozwini¢cie przepisOw dorobku Schengen, ktore nie maja
zastosowania do Irlandii zgodnie zdecyzja Rady 2002/192/WE?®. Irlandia nie
uczestniczy w zwigzku z tym w jej przyjeciu 1 nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.

Zgodnie zart. 1 i2 Protokotu nr22 w sprawie stanowiska Danii*, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania
nie uczestniczy w przyjgciu niniejszej decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje.
Poniewaz niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku Schengen,
zgodnie z art. 4 tego protokolu Dania — w terminie sze§ciu miesi¢cy po przyjeciu przez
Rade niniejszej decyzji — podejmuje decyzje, czy dokona jej transpozycji do swego
prawa krajowego.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) 2019/1896 zdnia 13 listopada 2019 r.
w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej iPrzybrzeznej oraz uchylenia rozporzadzen (UE)
nr 1052/2013 i (UE) 2016/1624 Dz.U. L 295 z 14.11.2019, s. 1.

Dz.U.L 3002z21.11.2022, s. 25.

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec
niej niektorych przepisow dorobku Schengen Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.

Protokot (nr 22) w sprawie stanowiska Danii, Dz.U. C 326 z 26.10.2012, s. 299.
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(6)

(7

®)

©)

Nalezy zatem podpisa¢ Umowe w imieniu Unii, z zastrzezeniem jej zawarcia
w pézniejszym terminie. Zalaczona deklaracja dotyczaca Islandii, Krolestwa
Norwegii, Konfederacji Szwajcarskiej 1 Ksiestwa Liechtensteinu powinna zostaé
zatwierdzona w imieniu Unii,

W celu zapewnienia mozliwosci pilnego rozmieszczenia statej stuzby Europejskiej
Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Bos$ni i Hercegowiny Umowe nalezy
stosowac tymczasowo.

Zgodnie z Traktatami do Komisji nalezy zapewnienie podpisania Umowy,
z zastrzezeniem jej zawarcia w pdzniejszym terminie.

Zgodnie z Traktatami do Komisji nalezy takze dokonanie powiadomienia Bos$ni
1 Hercegowiny o zamiarze Unii tymczasowego stosowania Umowy od dnia jej
podpisania, w oczekiwaniu na jej wejscie w zycie,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢, w imieniu Unii Europejskiej, podpisanie Umowy migdzy Unia
Europejska a Bosnig i Hercegowing dotyczacej dzialan operacyjnych prowadzonych przez
Europejska  Agencje¢ Strazy Graniczne] 1 Przybrzeznej w Bo$ni 1 Hercegowinie,
z zastrzezeniem zawarcia tej Umowy.

Tekst Umowy dolacza si¢ do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Nalezy zatwierdzi¢ w imieniu Unii deklaracj¢ dotaczona do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Umowg stosuje si¢ tymczasowo, zgodnie z art. 22 ust. 2 Umowy, od dnia jej podpisania,
w oczekiwaniu na jej wejscie w zycie.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia .

W imieniu Rady
Przewodniczqgcy
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